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Mesjanizm w pogladach esseficzykéw

Judaizm miedzytestamentalny przejat idee mesjariska ze Starego Te-
stamentu i w ramach tego judaizmu nastapit istotny rozwéj doktryny
mesjaniskiej, przede wszystkim przejawiajacy si¢ uformowaniem sie
oczekiwania na indywidualnego Mesjasza, postannika Bozego na czasy
eschatologiczne, ktérych rychlego nadejscia spodziewano si¢ wobec wy-
darzen historycznych, jakie zaistnialy. Szczegélnie nalezy zwréci¢ uwa-
ge na role zalozyciela ruchu esseriskiego, Mistrza Sprawiedliwosci,
w powstaniu wspomnianej idei. Odkrycie dokumentéw w Qumran po-
zwolito w pismach esseriskich odnalezé pierwsze $lady oczekiwania na
indywidualnego Mesjasza, idea ktérego pozwolila na nowe odczytanie
wielu tekstow biblijnych. W ich $wietle przyszly Mesjasz bedzie potom-
kiem Dawida i przyczyni si¢ do wyzwolenia Izraela od jego wrogéw.
Dlatego powstaly w ten sposéb obraz Mesjasza mial wyrazny wymiar
polityczny i w takiej postaci spotykamy oczekiwanie mesjariskie na kar-
tach Ewangelii.

Czesto oskarzamy wspélczesnych Jezusa o zacies$nienie i upolitycz-
nienie obrazu Mesjasza, a przez to zubozenie mysli Starego Testamentu.
Zapominamy przy tym, ze wydobycie tych mysli bylo mozliwe dopiero
po Zmartwychwstaniu Chrystusa, gdy On sam tlumaczyt uczniom, co
o Nim bylo napisane w Prawie i u Prorokéw. Dopiero relektura chrze-
Scijaniska odtworzyla starotestamentalny obraz Mesjasza, jakiego po-
przednio nie znano. Dlatego oczekiwanie politycznego Mesjasza, po-
tomka Dawida bylo nowym osiagnieciem w poznawaniu mysli obja-
wionej, wymagajacym dalszego udoskonalenia, a nie zubozeniem obra-
zu, gdyz obraz ten w prawdziwym wymiarze nie mégt jeszcze by¢ od-
czytany.

Pojecie Mesjasza u wspolczesnych Jezusa bylo juz krokiem w kie-
runku odczytania obrazu starotestamentalnego i tak je trzeba rozpmiec’,
cho¢ pozostala jeszcze dalsza droga. Nie mozna jednak oskarza¢ Zydéw



za taki obraz, jaki mieli, mozna jedynie postawi¢ pytanie, w jakiej mierze
czyny i slowa Jezusa powinny byly da¢ im do myslenia, ale nawet
uczniowie Jezusa nie rozumieli tego, co méwit On o prawdziwym zada-
niu Mesjasza (zapowiedzi meki i §émierci) i spodziewali sig, ze Jezus do-
kona wyzwolenia (w sensie politycznym) Izraela, zabiegajac migedzy in-
nymi o pierwsze miejsca w tak rozumianym krélestwie mesjanskim.

Jezus unikal rozumienia Jego misji w kategoriach, ktére wéwczas
byly powszechnie przyjmowane, stad zaznaczony szczegdlnie w Mar-
kowej Ewangelii sekret mesjariski starat si¢ ukaza¢ uczniom wiasciwy
obraz, ale moglo sie to udac¢ dopiero po Jego zmartwychwstaniu.

Po naszkicowaniu drogi wiodacej ku pelnemu obrazowi mesjani-
zmu biblijnego zajmiemy si¢ tym obrazem, jaki mozemy odczyta¢
z pism essenskich, odkrytych w Qumran. To dziedzictwo Izraela - po-
glady esseriskie na rozwazany temat byly nie tylko ich wtasnoscia, ale
dzieki ich pismom mozemy je pozna¢ — stanie si¢ odskocznig do chrze-
$cijariskiego rozumienia mesjanizmu i bedzie si¢ dalej rozwijalo w juda-
izmie, ktéry $wiadomie odetnie sie od tej drogi, na ktérej mégiby w pel-
ni zrozumie¢ swoje dziedzictwo juz ukryte w pismach, jakie Izrael
przyjmie za swoje ksiegi $wigte.

W pismach qumranskich wielokrotnie stowo mesjasz odnosi sie do
postaci historycznych, jak to ma miejsce w calym Starym Testamencie, za
wyjatkiem dwu wystapien w Ksiedze Daniela, w ktérych termin ten wy-
stepuje po raz pierwszy ijedyny w sensie przyszlosciowym (Dn 9, 25-26)!.

W takim samym znaczeniu, odnoszacym si¢ do przyszlej, a nawet
eschatologicznej postaci, jest rowniez mowa w pismach esseriskich
oprocz wspomnianego wyzej znaczenia historycznego. WyraZna
wzmianke o Mesjaszu znajdujemy w przepisach o zebraniach wspélno-
towych w Regule dla calego zgromadzenia, znalezionej w grocie pierwsze;j.

To jest posiedzenie znakomitych ludzi, zwolanych na zebranie, na na-
rad¢ zrzeszenia, kiedy poprowadzi Bég mesjasza z nimi. Przyjdzie na-
czelny kaplan calego zgromadzenia Izraela i wszyscy jego bracia, syno-
wie Aarona, kaplani zwolani na zebranie znakomitych ludzi. Zasiada
przed nim, kazdy odpowiednio do swej godnosci, potem za$ zasiadzie
mesjasz Izraela. Nastepnie zasiadg przed nim przywdédcy tysiecy Izraela,
kazdy odpowiednio do swej godnosci, odpowiednio do swego stanowi-
ska w ich obozach i podczas ich przemieszczania si¢. Wszyscy przywad-

1 Por. J. A. Fitzmayer S, 101 pytati o Qumran (Biblioteka Zwojow. Tto Nowego
Testamentu, t. 4) Krakow 1997, s. 64.
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¢y rodzin zgromadzenia wraz z medrcami $wietego zgromadzenia zasia-
da przed nim, kazdy odpowiednio do swej godnosci. Jezeli przy stole ra-
zem si¢ zgromadza, wykladajgc chleb i moszcz, aby pi¢, nikt nie wycia-
gnie swej reki po pierwsza porcje chleba i moszczu przed kaptanem. On
winien bowiem poblogostawi¢ pierwsza porcje chleba i moszczu i wycia-
gnac¢ swa reke po chleb najpierw, potem za$ winien wyciagnaé¢ mesjasz
Izraela swe rece po chleb. Nastepnie winno blogoslawi¢ cale zgromadze-
nie zrzeszenia, kazdy odpowiednio do swej godnosci. Wedtug tej ustawy
winni postgpowac przy kazdym zastawieniu stolu, gdy zgromadzi sie
przynajmniej dziesieciu ludzi?.

(1Q28a I1 11-22)

1Q28a skiada si¢ z 51 wierszy na dwu kolumnach i odnosi si¢ do re-
guly posiedzenia wspdlnoty w czasach ostatecznych. Ostatni fragment
moéwi o uczcie, ktéra odbedzie si¢ z udzialem dwéch mesjaszy, krélew-
skiego i kaplanskiego. Krol — mesjasz (Mesjasz Izraela) ma podlega¢ me-
sjaszowi — kaplanowi (Mesjasz z Aarona) i synom Aarona3. O Mesjaszu
Izraela dowiadujemy sie w odpowiednich wierszach rozwazanego tekstu:

1QSa 2, 12 — Bég wzbudzi Mesjasza

1QSa 2, 14 — Mesjasz zasigdzie do uczty

1QSa 2, 20-21 — Mesjasz wyciagnie reke po chleb po kaplanach, a przed
reszta zgromadzenia wedlug ich godnoscit.

Po zaznaczeniu obecnosci w pismach esseriskich mysli o konkret-
nym indywidualnym Mesjaszu, ktéry przyjdzie w czasach ostatecznych,
przejdziemy do wiekszych jednostek literackich, ktére przedstawiaja
mesjanska mysl essericzykéw. Beda to najpierw dwa teksty, znalezione
w grocie czwartej, ktére nazwano Testimonia = §wiadectwa (4Q175) oraz
Florilegium (4Q174).

2 Cytowane za: P. Muchowski, Rekopisy znad Morza Martwego. Qumran, Wadi
Murabba’at, Masada, Nachal Chewer (Biblioteka zwojéw. Tto Nowego Testamentu, t. 5)
Krakéw 22000, s. 40. (W dalszym ciagu stosowaé bedziemy skrot: Muchowski:
Tekst z podaniem strony).

3 Por. P. Muchowski, Komentarze do rekopiséw znad Morza Martwego (Biblioteka
zwojow. Tto Nowego Testamentu, t. 7) Krakéw 2000, s. 66—67. (W dalszym ciggu
stosowaé bedziemy skrét: Muchowski: Komentarz z podaniem strony).

4 Por. ]. A. Fitzmayer SJ, 101 pytari o Qumran, dz. cyt., s. 63.
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W pierwszej kolejnosci zajmiemy sie tekstem 4Q175:

I..5 rzekt do Mojzesza, méwiac: Slyszales brzmienie stéw tego luduy,
ktére wypowiadali do ciebie. Mieli slusznos§¢ we wszystkim, co méwili.
Oby bylo mi dane, zeby /to/ ich serce czulo bojazni przede mna i prze-
strzeglo wszystkich moich przykazan, przez wszystkie dni, by dobrze sig
dzialo im i ich synom, zawsze (Pwt 5, 28-29). Wzbudze im proroka spo-
$réd ich braci takiego, jak ty. I wloze me slowa w jego usta, by méwit im
wszystko, co mu polece. Jesli bedzie ktos, kto nie bedzie stucha¢ mych
stéw, ktére wypowie prorok w moim imieniu, ja zglosze roszczenie wo-
bec niego (Pwt 18, 18-19). I podjal swa przypowies¢, méwiac: Przepo-
wiednia Balaama, syna Beora. Przepowiednia meza o przenikliwym oku.
Przepowiednia slyszacego slowa Boze i znajacego wiedze Najwyzszego,
ktéry widzi wizje Wszechmocnego, upada i otwiera oko. Widze go, lecz
nie teraz. Przygladam si¢ mu, lecz nie z bliska. Gwiazda wyszla z Jakuba
/i/ berlo /powstalo/ z Izraela. Zmiazdzy przywdédcéw Moabu i wytnie
wszystkich synéw Seta (Lb 24, 15-17). I o Lewim méwi: Daj Lewiemu
twoje tummim i twoje urim, twemu poboznemu cziowiekowi, ktérego
wyprébowales w Massa, i z ktérym spierales si¢ nad wodami Meriba.
/On, ktéry/ powiedzial do swego ojca: Nie widzialem, i do swej matki:
Nie znam cig, i swych braci nie poznal i swego syna nie znal. Bowiem
przestrzegal twego slowa i twe przymierze zachowywal. /Sprawili, ze
zajasnialy/ twe wyroki dla Jakuba, twe Prawo dla Izraela. Skladali ka-
dzidlo przed twymi nozdrzami i calopalenie na twym oltarzu. Poblo-
goslaw, Jego dzielnos¢ i w czynie jego reki znajdZ upodobanie!
Zmiazdz /biodra/ tych, ktérzy powstaja przeciw niemu i nienawidza go,
zeby nie powstawali! (Pwt 33, 8-11). W chwili, gdy Jozue skoriczyt chwa-
li¢ i dziekowaé¢ swymi psalmami, powiedzial: Przeklety niech bedzie
czlowiek, ktéry odbuduje to miasto! Na swym pierworodnym zalozy je
i na swym najmiodszym ustawi jego bramy! (Joz 6, 26). Zatem przeklety
niech bedzie /czlowiek/ Beliala, ktéry powstaje, aby by¢ pulapka mysli-
wego dla swego ludu i ruing dla wszystkich swych sasiadéw. I powsta-
nie... aby obaj byli narzedziami gwaltu. Ponownie odbuduja to miasto.
Postawig mu mur i wieze, aby bylo umocnieniem niegodziwos$ci w kraju
i wielka niegodziwos$cig w Izraelu, przerazeniem w Efraimie i Judzie. Beda
szerzy¢ oblude w kraju i wielkie spustoszenie posréd synéw Jakuba. Beda
przelewa¢ krew jak wodeg na wale Cdrki Syjonu i na obrzezu Jerozolimy®.

(4Q175)

5 Te cztery kopki oznaczajg miejsce pozostawione przez pisarza dla nie wy-
mienionego Imienia JHWH, por. G. Ibba, La Teologia di Qumran (Collana Studi bi-
blici 40) Bologna 2002, przypis na stronie 45.

6 Muchowski: Tekst, s. 122-123.
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Tekst datowany jest na pierwsza polowe pierwszego wieku przed
Chrystusem, z wigkszej calosci zachowato sie 30 linijek, ktére zawieraja
W plerwszej czesci cztery cytaty biblijne (trzy z Ksiegi Powtdrzonego
Prawa i jeden z Ksiggi Liczb), a w drugiej czesci wprowadzony przez
cytat z Ksiegi Jozuego fragment apokryficznego utworu zwanego Psal-
mami Jozuego, ktérego inne fragmenty znaleziono takze w grocie czwar-
te). Teksty biblijne r6znia si¢ od wersji masoreckiej. W Pwt 5, 28-29 cza-
sownik styszales odnosi si¢ do Mojzesza, a nie do Boga (styszalem), jak ma
tekst masorecki. Natomiast Pwt 18, 18-19 odpowiada samarytanskiemu
tekstowi Wj 20, 217.

W zachowanym tekscie wyrézniamy dwie cze$ci: pierwsza moéwi
o tych, ktérych Bég darzy przychylnoscia, druga natomiast o potepio-
nych przez Boga. W czeSci pierwszej cztery cytaty zapowiadaja kolejno
proroka podobnego do Mojzesza (Pwt 5, 28 oraz Pwt 18, 18-19), Mesja-
sza kaplanskiego jako gwiazde z Jakuba i Mesjasza z Izraela jako berlo
z Izraela wedlug zapowiedzi Lb 24, 15-17. Do tych zapowiedzi dodane
jest jeszcze blogostawieristwo udzielone Lewiemu przez Mojzesza, a za-
pisane w Pwt 33, 8-118. Nie ulega wiec watpliwosci, ze wspdlnota esseri-
ska oczekiwala pojawienia si¢ w konicu czaséw proroka i dwu Mesjaszy.

W drugiej czesci dokumentu, na ktéra sklada sie cytat z Ksiegi Jozu-
ego przeklinajacy tych, ktérzy odbuduja Jerycho, oraz fragment tekstu
nazwanego przez J. M. Strugnella® Psalmami Jozuego, mowa jest o trzech
ztych, niegodziwych i przekletych postaciach - ojcu i dwu synach win-
nych najciezszych niegodziwosci w Jerozolimie i Judei. Wszyscy badacze
zgadzaja si¢, ze tekst odnosi si¢ do konkretnej sytuacgji historycznej
zwiazanej z dziejami wspdlnoty essenskiej. Sa to ci, ktérzy przesladowali
Mistrza Sprawiedliwosci albo czlonkéw jego zgromadzenia. W odnie-
sieniu do konkretéw wysuwano rézne hipotezy.

W ojcu (cztowieku Beliala) i jego dwéch synach widziano Szymona
Machabeusza i jego synéw Jude i Matatiasza. W koricowej czesci Pierw-
szej Ksiggi Machabejskiej opisany jest tragiczny koniec tej trjki w twier-
dzy Dok koto Jerycha. Namiestnik Jerycha, zig¢ Szymona, Ptolomeusz
postanowil bowiem siegna¢ po wladze, a Szymona oraz jego synow
usunaé. Gdy Szymon wizytujac miasta przyby! do Jerycha wraz z syna-

7 Por. Muchowski: Komentarz, s. 154.
8 Por. J. A. Fitzmayer S], 101 pytan o Qumran, dz. cyt., s. 63.
9 Por. W. Tyloch, Rekopisy z Qumran nad Morzem Martwym, Warszawa 1997,

s. 352.
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mi Matatiaszem i Judqa, zostal przez Ptolomeusza zaproszony na uczte
do twierdzy Dok. Na uczte przygotowano duzo napojéw. Kiedy Szymon
wraz z synami byli juz pijani, zostali zamordowani.

Wedlug innej hipotezy mieliby to by¢ Jan Hirkan I, trzeci syn Szy-
mona, ktéry uratowat si¢ w obliczu spisku Ptolomeusza, oraz dwaj jego
synowie: Arystobul I i Antygon. Mogtaby to by¢ aluzja do budowy pata-
cu przez Hirkana w poblizu Jerycha, a tym samym 12 km od Qumran.
Prawdopodobnie jednak najbardziej wiarygodng hipoteza jest utozsa-
mienie omawianej tréjki z Aleksandrem Janneuszem i jego synami, Ary-
stobulem II i Janem Hirkanem II. Wspomniana w tekscie ruina dla
wszystkich sasiadéw bylaby aluzja do szeroko zakrojonych podbojow
krajéw osciennych!®.

W sledzonym tekscie wystepuje pewien paralelizm trzech postaci
oczekiwanych na czasy mesjanskie i trzech niegodziwych postaci histo-
rycznych, przekletych przez Bogall, a rzeczywistosci oczekiwanej prze-
ciwstawiona jest tragiczna sytuacja historyczna, w jakiej powstal oma-
wiany utwar.

Tekst, nazwany przez jego wydawce, J. M. Allegro, Testimonia, jest
waznym tekstem stluzacym dla poznania pogladéw mesjaniskich we
wspoblnocie esseriskiej, posiada takze duze znaczenie jako potwierdzenie,
ze dla wykazania pewnych prawd w religii zydowskiej stosowano ze-
stawy odpowiednio dobranych cytatéw biblijnych. To samo stosowali
pierwsi chrzescijanie, gdy chcieli udokumentowac §wiadectwem Starego
Testamentu prawdy Ewangelii. W Nowym Testamencie mozemy wy-
rézni¢ wiele takich zestawéw, przed odkryciem jednak rozwazanego
tekstu wielu uczonych negowalo praktyke, ktérej sladem miatyby by¢
nowotestamentalne zestawy. Uwazano, ze s3 one wytworem redaktora,
a nie funkcjonowaly w okresie przedredakcyjnym jako odrebne jednost-
ki literackie??.

PrzejdZmy do drugiego zapowiedzianego juz tekstu, ktéry zostat
oznaczony jako 4Q174:

kol. 3
...I nieprzyjaciel nie bedzie go dreczy¢ wigcej, ani syn bezprawia wie-
cej gnebi¢ go tak, jak na poczatku, od dnia, w ktérym ustanowitem se-

10 Por. Muchowski: Komentarz, s. 155; W. Tyloch, Rekopisy z Qumran nad Mo-
rzem Martwym, dz. cyt., s. 352.

11 Por. W. Tyloch, Rekopisy z Qumran nad Morzem Martwym, dz. cyt., s. 353,

12 Por, tamze, s. 351.
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dziéw nad moim ludem Izraelem (2 Sm 7, 10-11). Odnosi sie to do domu,
ktéry wzniesie sobie w dniach ostatecznych, jak zostato napisane w Ksie-
dze Mojzesza: Swiqtynig JHWH wzniosg twoje rece, JHWH bedzie kré-
lowac na wieki wiekéw (Wj 15, 17-18). Odnost sie to do domu, do ktérego
nie wejdzie nikt z nieobrzezanym sercem, ani z nieobrzezanym cialem,
Ammonita, Moabita, bekart, obcy, ani osiedleniec, nigdy, gdyz moi swieci
sg tam. Wieczna chwala bedzie zawsze widziana nad nim. Obcy nie spu-
stoszg go wigcej tak, jak spustoszyli na poczatku $wigtynie Izraela za ich
grzechy. 1 powiedzial, aby wybudowaé¢ mu $wiatynie ludzka, aby ofia-
rowywano mu w niej, przed nim, czyny (nakazane przez) Prawo. I jak
powiedzial do Dawida: Dam ci wytchnienie od wszystkich twoich nie-
przyjaciét (2 Sm 7, 11) — da im wytchnienie od wszystkich synéw Beliala,
zastawiajacych pulapki na nich, aby ich zniszczy¢..., gdyz przybyli z za-
mystu Beliala, aby wciagna¢ w pulapke Synéw Swiatlosci i knué przeciw
nim niecne plany, by zostali pochwyceni dla Beliala przez ich obcigzajacy
wing blad. I méwi ci JHWH, ze wybuduje ci dom. Wyniose twoje potom-
stwo po tobie i ustanowie twoj krélewski tron, na zawsze. Bede ojcem dla
niego, a ono bedzie dla mnie synem (2 Sm 7, 12-14). Odnosi sie to do od-
rosli Dawida, ktéra nastanie wraz z Wyjasniajacym Prawo, ktéry stanie
na Syjonie w dniach ostatecznych, jak zostalo napisane: Podniose szalas
Dawida, ktory upadt (Am 9, 11). Odnosi sie to do szalasu Dawida, ktéry
upadi, ktéry stanie, aby wybawi¢ Izrael. Midrasz ,,Szczesliwy maz, ktéry
nie idzie za radg bezboznych” (Ps 1, 1). Wyjasnienie stlowa: Wszyscy oni
sg tymi, ktérzy zeszli z drogi niegodziwosci, jak zostalo napisane w Ksie-
dze Izajasza, proroka, odnosnie dni ostatecznych: I stalo sie, ze chwyciw-
szy za rek¢ odwiédl mnie od chodzenia drogg tego ludu (Iz 8, 11). Odnosi
sie to do tych, o ktérych zostalo napisane w Ksigdze Ezechiela, proroka,
ze: nie powinni si¢ wiecej kala¢ ich balwanami (Ez 37, 23). Odnosi sig to
do synéw Sadoka i ludzi ich rady... ktérzy przyjda po nich do rady zrze-
szenia. Dlaczego burza si¢ narody i ludy méwia puste stfowa? Krélowie
ziemscy stawiaja sie i wladcy zmawiaja si¢ wspdlnie przeciw JHWH
i przeciw jego pomazarnicowi (Ps 2, 1-2). Wyjasnienie stfowa: krélowie na-
rodéw i... przeciw wybranym Izraela w dniach ostatecznych.

kol. 4

Jest to czas préby, ktéry nadchodzi na dom Judy, by wytepi¢ w ogniu
niegodziwych i zniszczy¢ wszystkich synéw Beliala. Pozostanie reszta
wybranych do dziatu, ktérzy wypelniaja cale Prawo, jak nakazal Bég
przez Mojzesza. To jest czas, o ktérym zostalo napisane w Ksigdze Da-
niela, proroka: Niegodziwi czynia niegodziwie i nie pojmuja (Dn 12, 10),
za$ sprawiedliwi wyjasnieja, wybieleja i oczyszcza sig, i lud znajacy Boga
pozostanie silny (Dn 11, 32). Sa to ludzie prawdy... po prébie, ktéra do

149



nich zstapi... gdy zstepuje... gdy ... Izrael i Aaron... wszyscy... wiedzial,
ze jest to okres... przez wszystkich widzacych... nie...

kol.5

spustoszy... Posluchaj brzmienia mego wotania, méj Krélu i méj Boze,
bowiem do ciebie modle si¢ (Ps 5, 3). Wyjasnienie tego stowa odnosi sie
do ostatecznych dni ... bowiem oni...

kol. 6

napisano w Ksiedze Izajasza, proroka: Nie beda budowa¢, by inny za-
mieszkal. Nie beda sadzi¢, by inny zjadl. Bowiem niczym dni drzewa sa
dni mego ludu i dzielo ich rak pochlona moi wybrani. Nie beda si¢ me-
czy¢ na marne. Nie beda rodzi¢ sie na prézno. Sa bowiem potomstwem
blogostawionych JHWH (Iz 65, 22-23). S bowiem...13

(4Q174, kol. 3-6)

Tekst ten zachowal si¢ w postaci dwudziestu szesciu fragmentéw.
Dwa z nich zniknely z Muzeum Rockefellera w Jerozolimie w sposéb
niewyjasniony. Rekonstrukcja tekstu zostala dokonana przez A. Steudel.
Zestawiono sze$¢ kolumn (zajmiemy sie jedynie kolumnami 3-6), pozo-
stalo jednak osiem fragmentéw, ktére nie zostaly umiejscowione w zre-
konstruowanym tekscie!4.

4Q174 okresla si¢ jako Florilegia — zbidr réznych tekstow zebranych
z réznych ksiag i cytatéw biblijnych, zaopatrzonych w odrebny komen-
tarz!S. Jest to wigzanka tekstéw, a raczej ich urywkéw z wyjasnieniem
aktualizujgcym ich znaczenie. Przytoczony powyzej tekst zawiera cytaty
i komentarz do nastepujacych miejsc biblijnych: 2 Sm 7, 10-11; Wj 15, 17—
-18;2Sm 7,11;25m 7,12-14; Am9,11;Ps 1,1;1z 8, 11; Ez 37, 23; Ps 2, 1;
Dn 12,10; Dn 11, 32; Ps 5, 3; 1z 65, 22-23.

Rozwazany utwdr, ktérego czas powstania okresla si¢ przez po-
réwnanie z innymi pismami na druga polowe pierwszego wieku przed
Chrystusem, ma charakter mesjarisko-eschatologiczny. Przedstawia on
wspolnote esseriskg jako nowy Izrael i przeciwstawia $wiatynie, jaka
tworza wierni Mesjaszowi, $§wiatyni zbudowanej rekoma ludzkimi’e.
Chociaz nie mamy tu wyraZnej nauki o Mesjaszu, jednak dla poznania

13 Muchowski: Tekst, s. 120-122.

14 Por, Muchowski: Komentarz, s. 151.

15 Por. W. Tyloch, Rekopisy z Qumran nad Morzem Martwym, dz. cyt., s. 342.
16 Por. tamze, s. 343-344.
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mesjariskich pogladéw wspélnoty ten tekst takze moze mie¢ znaczenie,
ukazujac tres¢ mesjanskich oczekiwar.

Przejdziemy do kolejnego tekstu; jest nim dokument oznaczony
11Q13:

kol. 2

...l jak méwi: W tym roku jubileuszowym powrdcicie kazdy do swojej
wiasnoéci (Kpt 25, 13), jak jest napisane: Taki jest spos6b umarzania dtu-
gow: kazdy wierzyciel winien umorzy¢ pozyczke, ktdrej udzielil swemu
blizniemu. Nie bedzie jej zada¢ od swego blizniego i swego brata, gdyz
obwolano umorzenie dlugéw dla Boga (Pwt 15, 2). Wyjasnienie tego do-
tyczace dni ostatecznych odnosi sie do jericéw, o ktérych méwi: Ogtosié
wolnos¢ jericom (Iz 61, 1), ktérych... i z dziedzictwa Melchizedeka,
gdyz... oni sg dziedzictwem Melchizedeka, oni, ktérym pozwoli powro-
ci¢ do siebie. Oglosi im wolnos¢, przepuszczajac im winy za wszystkie ich
przewinienia. Rzecz ta zdarzy si¢ w pierwszym tygodniu jubileuszu, ki6-
ry nastepuje po dziewieciu jubileuszach. I Dzieri Pojednania jest koficem
dziesigtego jubileuszu, w ktérym nastapi odkupienie wszystkich synéw
$wiatlosci, ludzi dzialu Melchizedeka. I na wysokosciach, odnosnie nich,
zostanie ogloszone, aby odda¢ im ich zaplate. Gdyz jest to czas upragnio-
nego roku Melchizedeka, radowania sie na sadzie $wietych Bozych z pa-
nowania prawa, jak jest napisane o nim w Piesniach Dawida, ktéry po-
wiedzial: Bég stangl w zgromadzeniu Bozym, posréd bogéw sadzi (Ps 82,
1). I odnosnie niego powiedzial: Ponad nig, na wysokosci powré¢, Bég
bedzie sadzi¢ ludy. I jak powiedzial: Do kiedyz bedziecie sadzi¢ niespra-
wiedliwie i okazywac wzgledy niegodziwcom? (Ps 82, 2). Sela. Wyjasnie-
nie tego odnosi si¢ do Beliala i duchéw jego dzialu, ktérzy zbuntowali sig
odwracajgc sie od ustaw Bozych, by czynié zto. Melchizedek dokona po-
msty (na mocy) wyrokéw Bozych w tym dniu i zostang uwolnieni z rak
Beliala i z rak wszystkich duchéw jego dzialu. Na pomoc mu stawig sie
wszyscy bogowie sprawiedliwosci, on bedzie tym, ktory stanie na czele
wszystkich synéw Bozych i obali t¢ rade. To jest dzien pokoju, o ktérym
powiedzial Bég przez Izajasza, proroka, ktéry powiedzial: Jakze pigkne
sa na gorach nogi zwiastujgcego dobra nowine, oglaszajacego pokoyj,
zwiastujacego dobro, oglaszajacego zbawienie, méwigcego do Syjonu:
Twdéj Bog kréluje (Iz 52, 7). Wyjasnienie tego: ,géry” to prorocy, oni sa
tymi, ktdrzy... wszystkim... Zas ,zwiastujacy” to namaszczony duchem,
o ktérym Daniel powiedzial: az do namaszczonego, ksigcia jest siedem
tygodni (Dn 9, 25). , Zwiastujacy dobro, oglaszajacy zbawienie” jest tym,
o ktérym zostalo napisane, ze go posle: by pocieszy¢ rozpaczajacych,...
(Iz 61, 2-3). ,Pocieszy¢ rozpaczajacych”, wyjasnienie tego: poucza¢ we
wszystkich okresach wiecznosci... w prawdzie... odejdzie od Beliala
i powréci W wyrokach Bozych, tak jak to zostalo napisane o nim: Mé-
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wiacy do Syjonu: Twéj Bég kréluje. ,,Syjon” to zgromadzenie wszystkich
syndw sprawiedliwosci, ktérzy ustanawiajg przymierze, zaprzestaja cho-
dzi¢ droga ludu. ,Twéj Bég” to Melchizedek, ktéry uwolnil ich z reki Be-
liala. I jak powiedzial: Kazecie da¢ w rég w calym kraju (Kpt 25, 9)17.

W przytoczonym tekscie wystepujg liczne odniesienia do miejsc bi-
blijnych w szczegolnosci wielokrotnie wspominany jest Melchizedek,
o ktérym czytamy w Ksiedze Rodzaju.

Rozwazany tekst oznaczony zostal jako 11Q13. Zostal on zapisany
pismem przejsciowym pomiedzy pismem czaséw hasmonejskich a pi-
smem herodiariskim. Pismo takie datuje si¢ na lata 75-25 przed Chrystu-
sem. Sa to zatem poglady z czaséw w przededniu narodzin Jezusa. Tekst
znaleziono w jedenastu fragmentach, cztery z nich pozwolily na rekon-
strukcje drugiej kolumny, zawierajacej opis wydarzen, ktére nastapia
w czasach ostatecznych w ramach dziesigtego jubileuszu. Gléwna trescia
jest wybawienie sprawiedliwych z mocy Beliala i ztych duchéw. Bedzie
ono analogiczne do powrotu wlasnosci w rece pierwotnych wlascicieli
w ramach jubileuszu?s.

Tekst stanowi midrasz eschatologiczny. Podobnie jak w czasie jubi-
leuszu wilasnos¢ powraca do rak pierwotnych wlascicieli, tak w escha-
tologicznym dziesiatym jubileuszu jency, bedacy w niewoli grzechéw,
otrzymaja wolnos¢. Odkupienie to bedzie dotyczy¢ synéw swiatlosci,
ktérzy tu sa nazwani ludZzmi dzialu Melchizedeka lub dziedzictwem
Melchizedeka. Melchizedek dokona pomsty i stanie na czele wszystkich
synéw Bozych. Nie jest zbyt jasne, czy takze do niego odnosi si¢ zasto-
sowanie tekstu z Ksiegi Daniela o namaszczonym duchem, namaszczo-
nym (mesjaszem), ktéry ma przyjs¢ w przyszlosci. Wydaje si¢ jednak, ze
Melchizedek i Mesjasz sa jedna i ta sama osobag W kazdym razie mozna
zadaé pytanie, czy przypomnienie tajemniczej postaci Melchizedeka nie
ma zwiazku z identyfikacja dwu mesjaszy, na ktérych poczatkowo cze-
kali essericzycy, a ktérych stopniowo redukowali do jednego. Melchi-
zedek jako krdl i kaplan nadaje si¢ do takiej identyfikacji. W podobnej
roli wystepuje w Liscie do Hebrajczykéw. Chrystus, ktéremu nalezy si¢
wszelka wladza, jest takze kaplanem na wzdr Melchizedeka.

17 Muchowski: Tekst, s. 446—447.
18 Por. Muchowski: Komentarz, s. 163-164.
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Przejdziemy jeszcze do innego tekstu esseriskiego, oznaczonego ja-
ko 4QQ161:

I wybije ped z pnia Jessego i latoro$l z jego korzeni wyrosnie. I spo-
cznie na nim duch JHWH, duch madrosci i rozumu, duch rady i mestwa,
duch wiedzy i bojazni JHWH, i bedzie mial upodobanie w bojazni
JHWH. Nie wedlug tego, co widza jego oczy bedzie sadzi¢, i nie wedlug
tego, co widza jego oczy bedzie rozstrzygac. Bedzie sadzi¢ sprawiedliwie
biednych i rozstrzygaé¢ uczciwie odnosnie ubogich ziemi. Ugodzi ziemie
rézga swych ust, a tchnieniem swych warg u$mierci niegodziwego.
Sprawiedliwosé bedzie pasem na jego biodrach, a wiernos¢ pasem na jego
ledzwiach (Iz 11, 1-5). Wyjasnienie tego odnosi si¢ do odrosli Dawida,
ktdra stanie w dniach ostatecznych  jego wrogéw i Bég wesprze go du-
chem odwagi  tron chwaly, $wietg korone i kolorowo haftowane szaty

w jego rece. Wszystkimi ludami bedzie wlada¢ i Magog  jego miecz
bedzie sadzi¢ wszystkie ludy. I jak powiedzial: Nie bedzie sadzi¢ wedlug
tego, co widzg jego oczy, i nie bedzie rozstrzyga¢ wedltug tego, co stysza
jego uszy. Wyjadnienie tego: i tak, jak ucza go, tak bedzie sadzi¢, i we-
dlug ich wypowiedzi  z nim wyjdzie jeden ze znamienitych kaptanéw,
a w jego rece bedg szaty!?

(4Q161, 8-10, 3, 11-24)

Z rekopisu, ktéry zlozono z dziesieciu fragmentéw, interesuje nas
czes$¢ kolumny trzeciej. Calo$¢ stanowi peszer?° do Ksiegi Izajasza i cha-
rakteryzuje sie tym, ze przytacza dos¢ obszerne fragmenty ksiegi biblij-
nej i opatruje je takze obszernym komentarzem. Znany nam tekst ko-
mentuje fragment Ksiegi Izajasza od 10, 22 do 11, 5. Przytoczony nato-
miast fragment zajmuje sie Iz 11, 1-5.

Caloé¢ stanowi wezwanie do zaufania Bogu w obliczu grozacej in-
wazji asyryjskiej, obietnice zwyciestwa i zapowiedZ Mesjasza. Komen-
tarz podkresla oczekiwania eschatologiczne, a Mesjasz, ktéry ma przyjs¢
w czasach ostatecznych zapowiadany jest jako wodz, wladca i sedzia na-
rodéw. Jezeli mowa jest o tronie chwaly, swietej koronie i kolorowo ha-
ftowanych szatach, to oznacza to bezposrednie wspieranie tegoz Mesja-

19 Muchowski: Tekst, s. 108.

20 Termin peszer oznacza wyjasnienie tajemnicy, ktére pochodzi z o§wiecenia
Bozego. Jest to forma egzegezy, w ktdrej komentator najpierw cytuje tekst biblij-
ny, a nastepnie daje mu objasnienie, bedace dostosowaniem tekstu do sytuacji
lub historii wspélnoty. Por. S. Medala CM, Wprowadzenie do literatury miedzyte-
stamentalnej (Biblioteka Zwojéw. Tto Nowego Testamentu, t. 1) Krakéw 1994, s. 68.
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sza przez Boga i wojska anioléw. W tym komentarzu takze podkreslona
zostala rola kaptanéw?l.

Omawiany tekst jest wigc kolejnym wkladem w poznanie mesjan-
skiej mysli essericzykéw. PrzejdZmy jeszcze do nastepnego dokumentu,
ktéry oznaczony jest jako 4QQ246:

kol. 1

...duch Bozy spoczal na nim, upad} przed tronem. Nastgpnie powie-
dzial: Krélu Wieczny! Zioscisz si¢ i zgbami swymi zgrzytasz... objawit ci
i wszystko to nadchodzi do wiecznosci... wiele, ucisk nadejdzie na zie-
mig... wielka rzeZ w krajach... krélem Syrii i Egiptu. ...i stanie si¢ wielki
na ziemi. ...bedg czyni¢ i wszyscy beda stuzy¢ mu... wielkim bedzie na-
zywany i jego imieniem bedzie tytulowany.

kol. 2

Syn Bozy, beda méwili o nim. Synem Najwyzszego beda go nazywac.
Jak komety, ktére widziale$, takie bedzie ich krélestwo. Lata beda krélo-
wac na ziemi i wszystko zdepcza. Lud lud zdepcze, a kraj kraj, az wystapi
lud Bozy i wszyscy polegng od miecza. Jego krélestwo bedzie krélestwem
wiecznym, a wszystkie jego drogi bedq w prawdzie. Osadzi ziemie
w prawdzie i kazdy bedzie zachowywal pokdj. Miecz zniknie z ziemi
i wszystkie kraje oddadza mu hold. Bég wielki w swojej mocy poprowa-
dzi mu wojne, ludy odda w jego rece, wszystkie rzuci przed niego. Jego
wladza bedzie wladza wieczng i wszystkie otchlanie??

(4Q246)

Rekopis datuje si¢ na rok okolo 25 przed Chrystusem. Tekst ma cha-
rakter apokaliptyczny i eschatologiczny, stad nazwano go Apokalipsq
aramejskg (napisana jest po aramejsku)?. Jest to wyjasnienie wizji, na
podstawie podobieristw tematycznych, literackich i jezykowych przy-
puszcza si¢, ze wyjaéniajagcym jest Daniel, stad inna nazwa tego doku-
mentu: Apokryf Daniela. Przedstawia on nieszczeScia, jakie majg spas¢ na
kraj, a nastepnie zapowiada nastanie wladcy. Wladca ten nazwany jest
Synem Bozym oraz Synem Najwyiszego. Wszyscy beda mu shuzyé. Na
koficu wystapienie ludu Bozego doprowadzi do wiecznego krélestwa
i trwalego pokoju.

21 Por. Muchowski: Komentarz, s. 138-139.
2 Muchowski: Tekst, s. 176.
23 Por. G. Ibba, La Teologia di Qumran, dz. cyt., s. 51.
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Wystapienie ttumaczacego wizje najprawdopodobniej bylo umiej-
scowione na dworze jakiego$ kréla historycznego, podobnie jak ma to
miejsce w Ksiedze Daniela. Oczywiscie jest to wystapienie fikcyjne, ale
z powolaniem sie na pewne historyczne okolicznosci. Wéréd uczonych
nie ma zgody na to, kim jest zapowiadany wladca. R6zne opinie widza
w nim albo mesjasza, albo kréla z rodu Dawida, albo jakiego$ innego
wladce, jak na przyklad zaproponowany przez J. T. Milika Aleksander
Balas, ktéry podawat sie za syna Antiocha IV, imie przyjal po Aleksan-
drze Wielkim (wielkim bedzie nazywany i jego imieniem bedzie tytutowany),
a uzywatl takze okreslenia Teopator?. On nadal Jonatanowi godnos¢ ar-
cykaplariska.

Widzimy, ze mesjanskie poglady esseniczykéw w tym wypadku nie
s zbyt przemawiajace dla interpretatoréw tekstu, moze tu dochodzi¢ do
glosu takze mesjanizm widzacy zbiorowego mesjasza w ludzie Bozym.

Zanim przejdziemy do ogélnego podsumowania przytoczonych
tekstéw i zobaczenia mesjanskich pogladéw essericzykéw na tle ich teo-
logii, zatrzymamy si¢ jeszcze nad dwoma fragmentami dokumentéw,
nie cytujac ich calosci, a jedynie czesci, majace znaczenie dla naszej pro-
blematyki. Pierwszym jest fragment dokumentu 4Q252:

kol. 5 frag. 6

...(zob. Rdz 49, 10) (godnos¢) wiladcy nie zostanie odsunieta od ple-
mienia Judy. Dopdéki Izrael ma wladce, (Jr 33, 17) nie przestanie zasiada-
jacy naleze¢ do (potomkéw) Dawida. Berto bowiem jest oznaka praw
krélewskich. Tysiace Izraela to ,nogi” Az do przyjicia mesjasza spra-
wiedliwosci, odrosli Dawida. Jemu bowiem i jego potomstwu zostaly da-
ne prawa krélewskie do jego ludu, po wieczne pokolenia. Jako, ze prze-
strzegal  Prawa, z ludZmi zrzeszenia, poniewaz jest to zbdr ludzi...
dal®»

(4Q252, 5, 1-7)

Dokument, z ktérego wziety jest powyzszy fragment, jest kompila-
cja cytatéw z Ksiegi Rodzaju (rozdzialy 649) i odpowiadajacych im ko-
mentarzy w formie peszeru. Szczegélnym zainteresowaniem cieszy si¢
problem blogostawieristwa i przeklenistwa. Dokument pochodzi z ostat-
nich dziesiecioleci pierwszego wieku przed Chrystusem?2e.

24 Por. Muchowski: Komentarz, s. 313-314.
25 Muchowski: Tekst, s. 181
26 Por. Muchowski: Komentarz, s. 160.
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Rozwazany fragment zwigzany jest z Rdz 49, 10 i odwotuje si¢ do
Ksiegi Jeremiasza (33, 17). Te teksty biblijne tltumaczone sa w sensie me-
sjafiskim, przyszlego Mesjasza nazwano mesjaszem sprawiedliwosci i odro-
$lg Dawida. Mamy tu zatem reprezentowany mesjanizm krélewski?.

Jeszcze fragment dokumentu 4Q541:

frag. 9 kol. 1

...synowie jego pokolenia... i wielka bedzie jego madroéé. Odkupi
wszystkich synéw swego pokolenia. Zostanie poslany do wszystkich sy-
néw swego ludu. Jego stowo bedzie niczym slowo niebios, a jego nauka
bedzie podiug woli Boga. Jego wieczne slorice zaswieci. Jego $wiatlo zaja-
$nieje na wszystkich krancach ziemi. Nad ciemnoscig zaswieci. | wtedy
ciemnos$¢ zniknie z ziemi, a mgla z ladu. Wiele sléw przeciw niemu po-
wiedza. Liczne bedgq klamstwa. Plotki przeciw niemu beda wymysla¢,
wszelkie nikczemnosci o nim beda mdéwié. Jego zle pokolenie obali
...bedzie i gdyz klamstwo i gwalt powstanie. Lud zbladzi w jego dniach
i zboczg28

(4Q541,9,1,1-7)

4Q541 jest tekstem wyraZnie przynalezacym do gatunku testamen-
téw i uwazany jest za cze$¢ tak zwanego Dokumentu Lewiego, ktérego
kompozycja znajduje si¢ we fragmentach w jednym tekscie z groty
pierwszej i oSmiu z groty czwartej. Dokument 4Q541 stanowi koricowa
czesé tej kompozycji??.

Charakter dokumentu jest eschatologiczny. Misje odkupienia ludu
ma wypelni¢ zagadkowy kaplan, ktory spotka si¢ z klamstwem i prze-
Sladowaniem, jego $wiatlo zajasnieje na wszystkich krancach ziemi,
zwalczy ciemnos¢ i mgly, lecz lud zbladzi. Swiatlo jest zbawczym dzie-
lem Boga, panowanie ciemnosci to sfera zla¥. W tej postaci niektorzy
odkrywaja analogie do Jezusa?!.

ZakonczyliSmy przeglad tekstéw essenskich i przejdziemy do ogol-
nego oméwienia, w ktérym takze bedziemy si¢ powolywa¢ na teksty, ale
beda to na ogdl jedynie pojedyncze wiersze.

27 Por. G. Ibba, La Teologia di Qumran, dz. cyt., s. 47.
28 Muchowski: Tekst, s. 406.

29 Por. Muchowski: Komentarz, s. 283.

3 Por. G. Ibba, La Teologia di Qumran, dz. cyt., s. 47.
31 Por. Muchowski: Komentarz, s. 287.
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Przeglad tekstéw qumranskich, jakiego dokonalismy, swiadczy
o istniejacym we wspdélnocie esseriskiej oczekiwaniu przyszlego indywi-
dualnego mesjasza, ktéry przyjdzie w czasach ostatecznych i zasigdzie
wraz ze zgromadzeniem na eschatologicznej uczcie. Mesjasz Izraela be-
dzie podlegal Mesjaszowi z Aarona.3?

O oczekiwaniu dwu mesjaszy czytamy w Dokumencie Damasceriskim:

To jest regula dla osiedli obozowych. Postepujacy wedlug nich
w okresie nie-godziwosci, do wystgpienia mesjasza Aarona i Izraela...3

(CD-A12,22-13,1)

To jest objasnienie praw, wedlug ktérych winni sadzi¢ az do wysta-
pienia mesjasza Aarona i Izraela, ktéry zmaze ich przewinienie34.

(CD-A 14, 18-19)

Ci uratuja si¢ w okresie nawiedzenia, pozostali za§ zostang wydani
pod miecz, gdy przyjdzie mesjasz Aarona i Izraela%.

(CD-B 19, 10-11)

{od dnia} jedynego nauczyciela, az do wystgpienia mesjasza z Aarona
i z Izraela. I takie jest prawo dla wszystkich wstepujacych do zgromadze-
nia ludzi doskonatej swietosci3e.

(CD-B 20, 1-2)
To oczekiwanie odnajdujemy takze w Regule Zgromadzenia:

nie oczyscili swej drogi, oddzielajac si¢ od bezprawia i idac droga do-
skonalosci. Nie powinni oni odstegpowac od zadnej rady Prawa i chodzi¢
w calej krnabrnosci swych serc. Beda sadzeni wedlug pierwszych praw,
przez ktdre rozpoczeli swoja poprawe ludzie zrzeszenia, az do przyjécia
proroka i mesjaszy Aarona i [zraela®

(1059, 9-11)

32 Por. 1Q28q 11 11-22.

33 Muchowski: Tekst, s. 209.
34 Muchowski: Tekst, s. 211.
35 Muchowski: Tekst, s. 213
36 Muchowski: Tekst, s. 214.
37 Muchowski: Tekst, s. 35.
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Ten niewielki przeglad wzmianek o mesjaszu z Aarona i z Izraela
upowaznia nas do wyciagniecia wniosku, ze dla esseficzykéw wazniej-
szy byl Mesjasz z Aarona, wystepuje on bowiem zawsze na pierwszym
miejscu. Ponadto warto zwrdci¢ uwage, ze w Dokumencie Damasceriskim
okreslenie odnoszone do dwu Mesjaszy czesto sformulowane jest
w liczbie pojedynczej jako Mesjasz Aarona i Izraela3®.

Testimonia (4Q175), opierajac sie na tekstach biblijnych z Ksiegi
Powtérzonego Prawa i Ksiegi Liczb, rozszerzaja oczekiwania na trzy po-
stacie: proroka, podobnego do Mojzesza, Mesjasza kaplariskiego i Mesja-
sza — krola.

Natomiast 11Q13 zdaje si¢ identyfikowaé¢ Mesjasza z Melchizede-
kiem, krélem i kaplanem, co moze by¢ wyrazem identyfikacji dwu me-
sjaszy. Tekst wypowiada oczekiwanie na odkupienie synéw $wiattosci,
ktére ma by¢ wzorowane na powrocie wlasnosci do rak pierwotnych
wilascicieli w roku jubileuszowym. Odkupieni stanowi¢ beda zgroma-
dzenie na Syjonie.

Na podstawie dokumentu 4Q161 mozemy Sledzi¢ oczekiwania
eschatologiczne zwigzane z przyjsciem Mesjasza, ktéry bedzie wodzem,
wladcg i sedzia narodéw. Nie ma tu mowy o mesjaszu kaplanskim, ale
rola kaptanéw jest wyraznie podkreslona.

Innymi okresleniami Mesjasza sa nazwanie go mesjaszem sprawie-
dliwosci i odrosla Dawida (4QQ252).

Ostatni ze $ledzonych w przeprowadzonym przegladzie tekstéw
(4Q541) misje eschatologicznego odkupienia przypisuje tajemniczemu
kaptanowi.

Oprocz wyraznych Swiadectw o przyszlym mesjaszu osobowym,
teksty apokaliptyczno-eschatologiczne, jak na przyklad 4Q246, nie mé-
wig jasno o mesjaszu, moze tam natomiast dochodzi¢ do glosu mesja-
nizm, ktéry w zgromadzeniu widzi zbiorowego mesjasza. Florilegia
(4Q174) zas obrazuja eschatologiczne oczekiwanie, wcale nie méwiac
0 mesjaszu, natomiast przedstawiajac wspélnote esseriska jako nowy
Izrael czas6w mesjanskich.

Poglady mesjaniskie essenczykéw, jak widzimy, nie sa jednolite,
a przede wszystkim musimy zdac sobie sprawe z tego, ze znamy je je-
dynie fragmentarycznie. Jedyna droga ich poznania s3 manuskrypty
qumraniskie, ale wiele z nich zachowalo si¢ w malych odcinkach, spra-

38 Por. J. A. Fitzmayer SJ, 101 pytari o Qumran, dz. cyt., s. 62.

158



wiajacych trudnosci przy skladaniu, a po zlozeniu niekompletnych.
Niemniej to, co mozemy powiedzie¢, jest i tak bardzo wazne dla pozna-
nia rozwoju idei mesjanskiej w pobiblijnej mysli zydowskiej.

Mesjanizm essericzykéw wkomponowany jest w calos¢ ich pogla-
déw teologicznych i dlatego na te calos¢ trzeba popatrzeé chocby bardzo
pobieznie.

Jedna z podstawowych zasad doktryny essenskiej jest twierdzenie
o istnieniu dwu Duchéw, ktére przewodza dobru i zlu. Nie sa oni bo-
gami, gdyz istnieje jeden tylko wszechmogacy Bég, ktory jest stworca
wszystkiego, a zatem takze dobra i zla, oraz Duchéw, ktdre stoja na ich
czele. Sa to z jednej strony Ksiaze swiatla, bedacy Aniolem prawdy, a z
drugiej strony Duch zla, Ksigze lub Aniotl ciemnosci, Belial, Szatan. Du-
chom tym towarzysza inne duchy dobre i zle, a dobro i zlo odnosi sie
takze do ludzi, ktérzy dzielg si¢ na dobrych i ztych, Synéw $wiattosci
i Synéw ciemnosci. Sq oni takimi od stworzenia. W doktrynie essenskiej
istnieje przeznaczenie umieszczajace po jednej lub po drugiej stronie®.
Bég, ktéry ustanowil przeznaczenie, zarzadza wszystkimi sprawami
$wiata, ktory nieubtaganie zmierza do wyznaczonego mu korica.

Caly swiat i historia s3 polem walki dobra ze zlem, kt6ra bedzie
trwala do korica czas6w. Walka ta jest instrumentem Bozych zamystéw
i ostatecznie wykazuje Jego potege. Historia zdaza do rzeczywistosci
ostatecznej, w ktdrej zwycigzy sprawiedliwosc4l.

W czasach wystapienia essericzykéw panowalo ogdlne przekonanie
o bliskim korcu czaséw, czego $wiadectwem, oprécz pism qumranskich,
jest kanoniczna Ksiega Daniela. Zalozyciel essericzykéw odnidst escha-
tologiczne zapowiedzi prorokéw do wydarzeni sobie wspélczesnych,
traktujac je jako koricowe. Po jego $mierci essericzycy przeniesli oczeki-
wanie konca na rok 70 przed Chrystusem, a gdy to sie nie sprawdzilo,
na rok 70 po Chrystusie®2,

Na takim tle rysuje si¢ wyrazniej esseriska mysl mesjariska. Na kon-
cu historii dobro zwyciezy zlo, z tym zwycigstwem zwiazane sa funkcje

3 Por. E.-M. Laperrousaz, Gli Esseni secondo la loro testimonianza diretta (Le-
ggere oggi Bibbia 3.8) Brescia 1988, s. 75-82.

9 Por. J. A. Fitzmayer §J, 101 pytar o0 Qumran, dz. cyt., s. 61.

41 Por. G. Ibba, La Teologia di Qumran, dz. cyt., s. 41.

42 Por. H. Stegemann, Essericzycy z Qumran, Jan Chrzciciel i Jezus (Biblioteka
Zwojow. Tto Nowego Testamentu, t. 9) przekl. Z. Malecki i A. Tronina, Krakéw
2002, s. 240.
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mesjasza, ktdrego jednak przedstawiano sobie na rézne sposoby. Prze-
gladajac teksty qumrarnskie i zastanawiajac sie¢ nad treSciami mesjanski-
mi w nich zawartymi nie uwzglednialismy porzadku chronologicznego
ich pochodzenia, bioragc pod uwage raczej obszernos¢ $wiadectwa
i przechodzac od tekstéw diuzszych do krétszych, od bogatszych do
uwzgledniajacych jedynie pewne aspekty. Widzieliémy jednak rézne
ujecia problemu mesjaniskiego, ktére teraz postaramy si¢ omowic
w chronologicznym porzadku. Warto zauwazyé, ze ten porzadek nie
zawsze musi si¢ zgadzac¢ z datacja dokumentéw, dotykamy bowiem
pewnych trendéw ewolucyjnych w mysli mesjariskiej essericzykdw,
a poszczegodlne obrazy moga wystepowac takze w dokumentach akurat
z Innego czasu.

F. Manns# dzieli ewolucje poje¢ mesjaniskich essericzykéw na cztery
etapy. Pierwszy z nich to czasy machabejskie. W tym czasie mesjanizm
indywidualny dopiero si¢ pojawia, nie jest wiec bogato reprezentowany
w pismach i ma charakter krélewski ze wskazaniem na mesjasza jako
potomka Dawida. Jest to zrozumiale w sytuacji, gdy po wladze poli-
tyczng siegaja bohaterowie walki o wyzwolenie religijne i narodowe
przeciw Seleucydom. Poniewaz jednak oni sami (za wyjatkiem Judy Ma-
chabeusza) od tych samych Seleucydéw przyjmuja nienalezny im urzad
arcykaplana, wzbudzajg przez to sprzeciw, ktérego skutkiem jest stwier-
dzenie, iz to nie oni s3 oczekiwanymi wladcami, i ze przyjdzie w przy-
szlosci inny, prawdziwy, namaszczony. Do niego takze odnosi sie liczne
wzmianki Starego Testamentu o potomku Dawida, ktéry ma w przy-
szlosci zapanowad. Wzmianki te literalnie odnosity sie do oczekiwanych
w historii postaci, Salomona jako budowniczego $wiatyni, Ezechiasza
i Jozjasza jako kréléw reformatoréw, do przywédcy, ktéry wyprowadzi
naréd z Babilonii. W tym ostatnim wypadku tytul mesjasza otrzymat
takze Cyrus, ale realizacja oczekiwan byt Zorobabel. W tej nowej sytu-
acji, w jakiej powstaje mysl esseriska, wszystkie oczekiwania na potomka
Dawida przenosi si¢ juz nie na historycznego, ale eschatologicznego me-
sjasza.

Drugim etapem s czasy hasmonejskie. W tym czasie oczekuje sie
we wspdlnocie esseriskiej proroka eschatologicznego i dwu mesjaszy,
jednego kaplanskiego, pochodzacego od Aarona i drugiego krolewskie-

43 F. Manns, Il Giudaismo. Ambiente ¢ memoria del Nuovo Testamento (Studii Bi-
blici, 26), przekl. R. Fabbri, Bologna 1995, s. 190.
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go, z lIzraela. Oczekiwanie proroka eschatologicznego wziete jest z za-
powiedzi Ksiegi Powtérzonego Prawa, gdzie Mojzesz zapowiada takie-
go proroka, jakim byl on sam.

Wzbudze im proroka sposréd ich braci, takiego jak ty, i wloze w jego
usta moje stowa, bedzie im méwil wszystko, co rozkaze (Pwt 18, 18).

W zapowiedzi tej egzegeci dostrzegaja zapowiedz calego nurtu pro-
rockiego, jaki mial miejsce w religii Izraela**. Oczekiwanie tego proroka
jako indywidualnej postaci po§wiadczone jest w okresie machabejskim
w Pierwszej Ksiedze Machabejskiej w zwigzku z odbudowa oltarza po
profanacji za Antiocha IV Epifanesa oraz przy okresleniu trwalosci pa-
nowania Szymona.

Przyszla im jednak dobra mysl, zeby go rozwali¢, aby nie bylo dla
nich hanba to, ze poganie go zbezczescili. Rozwalili wiec oltarz, a kamie-
nie zlozyli na oznaczonym miejscu na $wiatynnej gérze, na tak dlugo, az
sie ukaze prorok i nimi rozporzadzi.

(1 Mch 4, 45-46)

Zydzi i kaplani postanowili, iz Szymon bedzie ich wladcg i arcyka-
planem na wieki, tak dtugo, az powstanie wiarygodny prorok.

(1 Mch 14, 41)

Mysl o dwu mesjaszach ma biblijne podstawy w Ksiedze Zacharia-
sza. W zwigzku z wizja $wiecznika i dwu oliwek wizjoner pyta:

Co oznaczaja te dwie galazki oliwne, z ktérych zlotymi rurkami ply-
nie zlota oliwa? Nie wiesz — odpowiedzial mi — co one oznaczaja? Odrze-
klem: Nie, panie méj! I wyjasnil: To sa dwaj pomazaricy, ktérzy stoja
przed Panem calego $wiata.

(Za 4, 12-14)
O nich wyraznie méwi dalszy fragment Ksiegi Zachariasza:

Wez srebro i zloto, kaz sporzadzi¢ korone i uwiericz nig glowe Jozu-
ego, syna Josadaka, arcykaptana. Powiedz mu tak: Tak méwi Pan Zaste-
péw: Przyjdzie maz, a imi¢ jego Odro$l. Na miejscu swoim wyroénie
i zbuduje $wiatynie Pariska. On zbuduje swiatynie Pariska i bedzie nosit
odznaki majestatu. Jako panujacy zasigdzie na tronie swoim. A kaptan

4 Por. T. Jelonek, Prorocy Starego Testamentu (Biblia dla wszystkich), Krakow
1993, s. 22.
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réwniez zasigdzie na swoim tronie. Zgoda i jednomyslnos¢ polaczy oby-
dwdéch.

(Za 6,11-13)

W tekscie oryginalnym ci, ktérych symbolizuja oliwki, nie zostali
nazwani mesjaszami (cho¢ tak ttumaczy Biblia Tysigclecia), ale synami
[swiezej] oliwy, co Septuaginta thumaczy jako synowie tustosci. Nie wcho-
dzac w niuanse, mozna jednak stwierdzi¢, ze Jozue, arcykaptan i Zoro-
babel jako przywdédca $wiecki s namaszczonymi i jako tacy przejda do
potomnosci jako wzér mesjanizmu realizowanego przez dwu mesjaszy.
Idea ta nie tylko nawigzuje do biblijnego zaplecza, ale takze jest nega-
tywna odpowiedzia na sytuacj¢ polaczenia obu wladz w rekach Hasmo-
nejczykow4. Gorszac sie z zaistnialego zjednoczenia wladzy krélewskiej
i arcykaplanskiej w jednym reku przedstawicieli dynastii hasmonejskiej,
esseniczycy oczekiwali, ze w czasach eschatologicznych nastapi znéw
ustanowiony poprzednio porzadek dwu wladz i dlatego pojawia sig
dwaj mesjasze. Jeden bedzie z rodu Aarona, a tego koniecznego warun-
ku dla sprawowania urzedu arcykaplana brakowalo Hasmonejczykom,
ktérzy wywodzili sie z pokolenia Lewiego, ale nie z rodu Aarona. Drugi
mesjasz bedzie z Izraela; nie wystepuje tu wyrazne stwierdzenie jego
przynaleznos$ci do pokolenia Judy i rodu Dawida.

Sposréd dwu mesjaszy zawsze na pierwszym miejscu wymieniany
jest mesjasz z Aarona. Wladza kaplafiska w oczekiwanym czasie escha-
tologicznym bedzie mie¢ pierwszenstwo nad krélewska.

W czasach, w ktérych Pompejusz ustalil w Judei nowy porzadek
polityczny, cho¢ pozostawil jeszcze dynasti¢ hasmonejska przy wladzy
calkowicie zaleznej od Rzymu, pojawia si¢ nowa terminologia, ktora
moéwi o mesjaszach z Aarona i Izraela jako o jednej postaci.

W ostatnim etapie, wyréznionym przez F. Mannsa, kt6ry przypada
na panowanie Heroda, w oczekiwaniu mesjaniskim podkresla si¢ role
najwyzszego kaplana. Czy byl to wyraz lojalnosci wobec wladcy, ktore-
mu nie chciano przeciwstawia¢ innego kréla, czy szczegélna asekuracja
wobec wybujalych ambicji Heroda, ktére prowadzity go do usuwania ze
swej drogi wszystkich, nawet domniemanych konkurentéw? Wiadomo,

45 Por. S. Cavalletti, Il giudaismo intertestamentario (Leggere oggi Bibbia 3.14)
Brescia 1991, s. 61.
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ze stosunki miedzy Herodem a esseniczykami byly poprawne i byli oni
w pewnym sensie szczeg6lnymi faworytami Heroda®.

W ujeciu chronologicznym przegladneliSmy zmieniajacy si¢ obraz
oczekiwan mesjariskich wspdlnoty esseriskiej. Te poglady z pewnoscia
formowaly poglady na temat Mesjasza, jakie istnialy w czasach Jezusa
i w ramy ktérych starano sie wttoczy¢é niezwykly fenomen, jakim bylo
Jego wystapienie i dzialalnos¢. Te ramy okazaly sie zbyt ubogie, ale ttu-
macza nam wiele faktéw ewangelicznych. Uczniowie po Chrystusowym
zmartwychwstaniu bedg mogli poszerzy¢ te ramy, aby w ten sposdb
zrozumie¢ Chrystusa i na nowo odczyta¢ Stary Testament. Ramy nato-
miast, o ktérych méwimy, beda si¢ nadal rozwija¢ w lonie judaizmu,
cho¢ jego odciecie sie od chrzescijanistwa dokonane w Jawne, nigdy nie
pozwoli mu na pelna relekture oredzia starotestamentalnego.

46 Por. H. Stegemann, Essericzycy z Qumran..., dz. cyt., s. 312.
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Messianism in Views of the Essenes
Summary

The discovery of written documents in Qumran made it possible for us to
find the first traces of awaiting an individual Messiah in the Essene writings; an
idea which helped to read many Biblical texts anew. This heritage of Israel — the
views of the Essenes on the matter considered were not only theirs, but thanks to
their writings we can learn about them - will be a stepping-stone to the Christian
understanding of Messianism and will develop further in Judaism.

We therefore survey the Qumran texts, which testify to the awaiting an
individual Messiah in the Essene community; the one who will come in the last
times and will sit together with the gathering at an eschatological feast. The
Messiah of Israel will be subjected to the Messiah of Aaron.

Messianic views of the Essenes are not uniform, and we must remember
that we know them only fragmentarily. However, what we can say is very
important for learning about the development of the Messianic idea in the post-
Biblical Jewish thought.

Messianism of the Essenes is introduced into the whole system of their
theological views and because of that these views will be briefly characterised in
order to proceed to the Messianic thought. At the close of history the good will
conquer the evil, and it is with this victory that the functions of the Messiah are
connected; the Messiah, however, is presented in various ways. F. Manns divides
the evolution of Messianic notions of the Essenes into four stages and in such
a chronological pattern the picture of the Essene Messianism is surveyed.



